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Covder Hozerece

CHATEAU & GOLF RESORT

Resort Casa Serena Golf nabizi

exkluzivni mistrovské 18 jamkové hiisté, cvicné odpalisté a jamkovisté, chipping area
golfové zdzemi, kompletni herni servis, tym profesiondlit
moznosti prezentace vlastni znacky v interiéru a exteriéru

Turnajové dny

exkluzivni celodenni prondjem hiisté a golfového zdzemi

organizaéni zajisténi turnaje

registrace turnaje u Ceské golfové federace

cvicné odpalisté véetné cvicnych micki

zaptijéent rucnich voziki

sluzby rozhod¢iho, marshalla a startéra

vypocet vysledkii a jejich vyhldseni (nemd-li partner vyhldseni zajisténo vlastnim moderdtorem)
kapacita je 40 turnajovych dnii za sezénu: 25 turnajii pro 50+ lidi, 15 malych turnajii

Golfové dny

nabizi moZnost hry na hristi Casa Serena Golf
zaptijéeni ruéntho voziku do hry, birdie kartu hristé
celodenni catering zahrnujici snidani, obcerstveni do hry, vybér ze dvou menu v zdzemi po hre

moznost hry na tpravu HCP (zaddni nesoutéznich vysledki na server CGF v rdmci hracich dnti)
kapacita je 8o golfovych dnii za sezénu (stieda az nedéle, kromé Turnajovych dnit)

Resort Chateau Roztéz

exkluzivni prostiedi Zdmku RoztéZ

ubytovdni ve dvojliizkovych pokojich se satelitni televizi

k dispozici lobby, recepce a soukromé spolecenské prostory
dvé plné vybavené konferenéni mistnosti s kapacitou 45 mist
bezdrdtovy internet ve vsech prostordch

Firemni partnerstvi Casa Serena

zahrnuje jeden turnajovy den na hfisti Casa Serena Golf

sadu pristupovych karet vyuZitelnych ke hi'e na libovolnych golfovych dnech
prezentaci v interiéru a exteriéru aredlu po dobu turnaje

online odkaz na webu casaserena.cz

fotoreport v Casa Serena Magazinu

moznost vyuzivat Zdmek RoztéZ pro obchodni jedndni a firemni akce

Partnerstvi Silver partner zahrnuje ¢tyfi hraci karty (aZ 200 hracich mist na 50 golfovych dnech)

Partnerstvi Gold partner zahrnuje osm hracich karet (aZ 400 hracich mist na 50 golfovych dnech)

Casa Serena s.r.0.
Roztéz 1, Vidice, 284 01 Kutna Hora
tel. +420 327533 633 * office@casaserena.cz * www.casaserena.cz
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Pro mou rodinu bylo uplynulé

léto 1izasné a zarover skute¢né
rusné. Letos jsem mél moznost
znovu pricestovat na Casa Serena
na dlouho ocekdvanou dovolenou.
Velmi jsem se tésil, az si prohlédnu
vSechna vylepsent, kterd hristé za ty
roky doznalo.
Jak jsem jiz zminil v predeslém disle
magazinu, byla zahdjena prunt faze
projektu rekonstrukce. Aktudiné
bylo dokonceno nékolik klicovijch
tprav udrzby golfového hriste,
pric¢emz v ramci renovace doslo
k iplné premeéné golfové klubouvny.
Radi bychom vas pozvali na
navstévu, abyste si néktera
vylepsSeni prohlédli v predpremiére
na vlastni oci.
Kromé tizasného golfu vedla renovace v rddech milioni
dolarii k vytvorent jednoho z nejlepsich mist pro golf
a odpocinek v regionu. Velkorysa a moderni golfova
klubovna v souc¢asné dobé nabizi recepci, perfekiné zasobeny
obchod s golfovym vybavenim, gastronomickou restauraci
s vnitinim i venkovnim posezenim a bar s obsluhou.
Nezapomenu na to, jak Stastné byly béhem prazdnin mé déti.
Rozhodné to byla iiZasna dovolena pro mé i mou rodinu.
Vdeék patii celému tymu Casa Serena, jehoz usili umoziiuje,
aby byl nas golfovy resort prijemnym mistem.
V pritbéhu nadchazejicich mésicit budeme pokracovat ve
zméndach a v této souvislosti vas chceme pozadat o velmi
cennou zpétnou vazbu. NGs tym se tési na shledani v golfové
sezoné 2015!

/t was one amazing and busy summer for my family. This
year, | was finally able to bring them back to Casa Serena
for a long overdue vacation and | was eager to see how
much the course had improved over the years.

As | have mentioned in the last magazine issue, phase one
of the reconstruction project has been rolled out.

Several key components of the maintenance program have
been completed and a renovation project has completely
transformed the interior of our golf house. We are excited
about the changes and we invite you to visit us and take

a sneak preview at some of the improvements.

In additional to great golfing, our multi-million dollar
renovation has created, from my point of view, one of the
best golf and recreational venues in the region. Now, the
lavish modern golf house feature a reception, a fully stocked
golf shop, a gastronomic restaurant with both indoor and
outdoor patio seating areas and a full service bar.

The thing that | will never forget is the look my children had
on their faces during this vacation. It was definitely a great
holiday for me and my family and the success is attributed
to the effort the team had put into making Casa Serena
such an enjoyable place.

We'll continue to make adjustments over the coming
months and we ask that you guide us with your valuable
feedback. Our Casa Serena team is looking forward to
having you with us as the future unfolds!

Terry Gou, Chairman Casa Serena
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Velkeé zmeény
nekonci

Letopocet 2014 byl pro hristé i zdzemi resortu Casa Serena

v mnohém pielomovy. Spi¢kové golfové hiisté se otevielo vétsimu
poctu klient a akei, a to po znaénych tpravach vzhledu jamek

i klubovny Zmeény k lepSimu tim ale nekondi, Jak ujistuje

Petr SKODA, ¢len managementu.

Significant changes
are not yet finished

In many ways, 2014 was a breakthrough year for the course and
facilities at the Casa Serena resort. The top flight golf course opened
up to a larger number of clients and events after the realisation of
significant modifications to the holes and the clubhouse. The changes
for the better are not yet complete, however, according to Petr
SKODA, a member of the management.



v -

Casa Serena Magazine / 7

% L



o .

L

Jak jste s rokem 2014 z pohledu resortu
Casa Serena spokojeni?
Sezona 2014 splnila, co jsme si predsevzali. Chtéli
jsme se otevrit komeréni klientele, coZ se podatilo,
kdyz se tu uskutecnilo asi 30 turnaji, a to je za sedm
let provozu vpravdeé historicky rekord. Firmy také
vyuzivaly moznosti zakoupeni volnych her
v golfovych dnech v ramci Access Programu. Hristé
bylo otevieno prakticky porad od stfedy do patku
a také o nékterych sobotach. Bud se konal turnajovy
den, nebo volna hra. Tento formét se osvedcil, ale je
tu prostor pro dalsi vyvoj. Stejné tak jesté
zapracujeme na vybavenosti hiisté a uvazuje se
o dalsich moznostech individualniho piistupu hract.

Hristé je svym designem velmi naro¢né
a s prechody mezi jamkami nepatii zrovna
mezi kratké, navic ma i prevysSeni. Piresto se
tu hraje svizné. Co dalsiho jste zménili?
Pro individualni hru jsme upravili startovni casy tak,
Ze interval je nyni 15 minut, coz hra¢tim zajistuje
vysoky komfort pohybu na hristi. Ani pti
komer¢nich turnajich ovSem nenastavaly néjaké
zacpy provozu. Drive se stavalo, Ze turnajové kolo
trvalo i vice nez Sest hodin, ale to je diky zménam
v udrzbé hristé minulosti.

Pred sezonou probéhly tpravy seceni trav.
Jak se toto osvédcilo?
Pii otevirani htisté komercni klientele bylo nutno
prizptsobit hiisté novému rezimu, hlavne slo
o zvySeni jeho priichodnosti. Podarilo se to osekanim
vysokych roughi z prostort pred odpalisti smérem
k fairwayim, coz bylo nejmarkantné&jsi na jamce ¢islo
jedna, ale snizila se vyska sekani i dal§ich roughii
a semiroughti. To, Ze zmizel vysoky rough a zistalo
lemovani zlatou kostravou, hraci kvitovali. Také
z estetického hlediska se hriste vylepsilo a vratilo
k podobé, jakou mélo od architekta Robina
Hisemana. JamKky ziskaly zpét své Cisté kontury.

How are you satisfied with the resort's
appearance in 2014?
The 2014 season fulfilled what we had resolved
to do. We wanted to open up to a commercial
clientele, which we also managed to do, when
about 30 tournaments were held here, which is
a historical record in our seven years of operations.
Companies also made use of the option of
purchasing free games on the designated golfing
days within the framework of the Access Program.
The course was open practically all the time from
Wednesday to Friday and also on some Saturdays.
There was either a tournament day or free play.
This format proved to be successful, and there is
still room for further development. In the same
way, we are also working on the facilities at the
course and we are considering further options for
offering individual access to players.

The course's design makes it very demanding,
the transitions between the holes are also quite
long and there are hills. Despite that, the play is
quite brisk here. What else have you changed?
We changed the start times for individual play so
that the interval is now 15 minutes, which provides
the players with increased ease of movement
around the course. However, there was also no
traffic congestion during the commercial
tournaments. In the past, a tournament round
took more than six hours, but that is now history
thanks to the changes in course maintenance.

The lawn mowing was modified before the
season. How successful has this been?
When opening up to a commercial clientele, it was
necessary to adapt the course to a new regimen,
in particular in order to increase throughput. This
was achieved by cutting the high rough from the
area in front of the tees towards the fairways,
which was most noticeable at the first hole, but
the cutting height for the rough and the semi-rough
was also reduced. The players have appreciated the
fact that the high rough has disappeared and that
an edging of golden fescue remains. The course
also improved from an aesthetic point of view and
it reverted to the appearance it had been given by
the architect Robin Hiseman. The holes reacquired
their clean contours.

What has been changed in the course
maintenance system?
The course is aging, or perhaps it is better to say
that it is maturing, which actually is a good thing,
and it is necessary to adapt the maintenance to
this. This means, that it is necessary to cut the
greens and the areas which lead to them from the




Co se proménilo v systému tdrzby hristé?
Hristé starne, 1épe feceno zraje, coz je samoziejmée

dobre, ale je tomu potieba prizptsobit pravé adrzbu.

Tedy Cast€ji prorezavat greeny a prostory, které

k nim vedou od fairwayi, protoze trava se zahustuje.
Bylo nutné odstranéni naletovych dievin, jelikoz
napriiklad na sedmnécté jamce se ze zadniho
odpalisté ztracel vyhled na green a podobné to bylo
také na jamce c¢islo ¢trnéct. Vse se konzultovalo

s architektem, stejné jako s dal$imi experty.
Vysledek zmén je potésitelny a také se promita

v reakcich hract, kteri nas navstivili.

Casa Serena proslula mimo jiné kvalitou
greenu. Jak se ji podarilo udrzet?
V tdrzbé to nebyl Zzadny problém, vSe zaviselo na
pocasi. Pokud nastaly suché dny a dva nebo tti dny
neprselo, tak greeny mély rychlost 10 stop na
stimpmeteru, coZ je na ¢eské podminky nebyvale
vysoky standard. Nékdy to dokonce bylo i pres 10.
A naopak, i kdyz pocasi tieba néjakou dobu neprélo,
rychlost greeni se vzdy drzela na vice nez deviti
stopach, jak to ostatné bylo zamérem architekta
Robina Hisemana. Z toho jsme neslevili, prestoze
nas ve druhé poloviné sezony provazely velké
privalové desté. I tak ale nevznikaly zadné kaluze.
S podmacenim se hristé vyrovnalo diky svym

77

kvalitnim drenazim se cti.

Vyrazné se po rekonstrukci zménil
interiér klubovny i prostor pied ni. Jaké
mate odezvy?

Opét jen pozitivni. Prostory ziskaly pratel$téjsi
vzhled a vyrazné ozily, navic dostaly stalé zarizeni
nabytkem, jiné umisténi nasel bar, zpfistupnily se
Satny. Myslim, Ze hraci se tu nyni citi jesté 1épe

a také nam to davaji najevo. UZ jen posezeni
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fairways more frequently, because the grass is
becoming denser. It was necessary to remove
self-seeded trees, because, for example, the view
of the green from the back tee on the seventeenth
hole had become obscured and there was also

a similar case on the fourteenth hole. An architect
and other experts were consulted about
everything. The result of the changes is pleasing
and this can also be seen in the reactions of the
players who visit us.

Casa Serena has become famous due to the
quality of its greens, amongst other things. Have
you been able to maintain this quality?

There have been no problems with maintenance;
everything depends on the weather. If there are
dry days and it doesn't rain for two or three days,
the greens have a speed of 10 feet on the
Stimpmeter, which is an exceptionally high
standard for Czech conditions. Sometimes, it is
even in excess of 10. And, on the other hand, if
the weather is bad for a while, the green speed
always remains above 9 feet, which was always
the intention of the architect Robin Hiseman. We
have not compromised on this, despite the fact
that we experienced torrential rain in the second
half of the season. Regardless of this, however,
no puddles formed. The course managed to deal
with any water logging thanks to its high quality
drainage system.

The reconstruction has significantly changed
the interior of the clubrooms and the area in front
of them. What response have you had about this?
Once again, the response has only been positive.
The premises have received a more friendly
appearance and have significantly come to life.
Moreover, they have been permanently fitted with
furniture, the bar has been relocated and access
has been opened up to the changing rooms. | think
that the players now feel better here and they
have let us know that this is the case. Just sitting
on the new terrace is an experience which enriches
the time spent here. The same is true for the new
all-inclusive service provided to the players. The
permanent catering has been an unequivocal
success and we have also reached an agreement
with Beil Catering, which provides this service, for
2015. To put it briefly, the atmosphere and
logistics of the place have improved significantly.

Another new feature involves the construction
of a pro shop and reception. What is your
assessment of this?

Once again, this involves factors which should
make the players' stay more pleasant and increase




na nové terase je néco, co zazitek ze zdejsiho pobytu
zase obohacuje. Totéz plati pro novy all inclusive
servis, poskytovany hracim. Staly catering znamenal
jednoznacny prinos a s firmou Beil Catering, ktera
jej zajistuje, jsme domluveni také na rok 2015.
Zkratka, atmosféra i logistika celého mista se
vyrazné zlepsily.

Dalsimi novinkami bylo vybudovani pro
shopu a recepce. Jak je hodnotite?
Slo znovu o faktory, které hra¢im zpifjemnily pobyt
a zefektivnily provoz. Shop byl planovéan coby
pohodlny mensi obchod neboli butik se znackovym
oblecenim a potiebami pro golf, které kupujete jako
»prvni pomoc* ¢i darek. Nejde o kvantitu zbozi, ale
o kvalitu. Neni to tak, ze byste si zde porizovali sadu
holi, ale najdete tady vse, co zrovna na golf
pottebujete, af uz jste to zapomnéli doma, nebo jste
prave zjistili, Ze by se vam to hodilo.

Jaké plany mate se zameckem?
Vyjimecny objekt Chateau Roztéz chceme také
castecneé zapojit do Access Programu, ukéizat krasu
zamku a jeho okoli a také vSechny pftilezitosti s tim
spojené. Cilime na exkluzivni akce, vecery, svatby
a dalsi. Podle plani zahradniho architekta se
predéla okoli zamku, aby bylo hezéi i zdravejsi,
zacnou také prace na zameckém parku. Ani tady
Vyvoj neustrne.

Zajem o Casa Serena nepochybné roste.
Jak na to budete reagovat v roce 2015?
Provoz se znovu rozsiti, a to na kazdy tyden v sezoné.
Zaciname 15. dubna a konc¢ime 31. fijna 2015.
Otevieno bude od stiredy do soboty. Zvysi se také
pocet akci. Predbézné je v planu 25 velkych turnaji,
k tomu 10 az 15 mensSich turnajt a zbyvajici dny
budou vytézovany hracimi kartami v ramci Access
Programu, kdy se cenové té€sné priblizime tém
nejlepsim golfovym are4liim v Ceské republice.
Dokazeme uspokojit naro¢né zajemce.

Které nové turnaje ocekavate?
Na prelomu srpna a zari tu poprvé probéhne turnaj
Czech PGA Tour a také se chystaji nejméne dva

charitativni turnaje.

Zméni se pri navyseni provozu také néco
v udrzbé hristé?
Ano, koncept a priibéh udrzby nové obstara
renomovana firma Engelmann, ktera dohlizi na
nékolik prednich éeskych hrist. Jde o koncepéni
Tizeni udrzby a také o prevenci riznych situaci, jez
mohou vlivem pfirody nastat. Diky tomu kvalita
hristé Casa Serena jesté vzroste. Kazdy, kdo sem
zavita, se ma znovu na co tésit.

the effectiveness of operations. The shop was
planned as a small shop or boutique with brand
name clothing and pro golf equipment which you
can purchase in an “emergency” or as a gift. It is
not about the quantity of the goods, but about
the quality. You wouldn't buy a set of clubs there,
but you can find everything that you need for golf,
no matter whether you have simply left it at home
or you have just found out that you want it.

What plans do you have for the chateau?
We also want to partially include the exceptional
building of the Chateau RoztéZ in the Access
Program, to show off the beauty of the chateau
and its environs and also all the opportunities
associated with it. We are focussing on exclusive
events, evenings, weddings and so on. The
chateau's surroundings have been modified
according to an architect's plan so that they are
nicer and in better condition and work will also
commence on the chateau park. Even here, things
are moving forward.

Interest in Casa Serena is without doubt on it .
the increase. How will you respond to it in 20152 :
Operations will once again be expanded every
week during the season. We start on 15" April
and end on 31 October 2015. We will be open
from Wednesday to Saturday. The number of
events will increase. The preliminary plan is for
25 large tournaments plus 10 to 15 smaller
tournaments and the remaining days will be
devoted only to players with the Casa Serena
Access Program cards, where our prices are close
to those at the best golf resorts in the Czech
Republic. We are able to satisfy even the most RN
demanding customers.

Which new tournaments are you expecting?

The Czech PGA Tour tournament will take place T
here for the first time at the turn of August and i MY
September and we are planning at least two o ] -".,___

charity tournaments.

Will the expanded operations require any
changes in the course maintenance?
Yes, the renowned Engelmann Company, which )
is in charge of several leading Czech courses, P
is now also in charge of the maintenance concept
and realisation. This involves the conceptual
management of maintenance and also the
prevention of various situations which could occur
as a result of the influence of nature. The quality X
of the Casa Serena course is once again on the rise : 2
thanks to this. Everyone who comes here has B
something to look forward to. g




Chcete pro své klienty, obchodni partnery ¢i pratele usporadat golfovou,
sportovné spoleé¢enskou akei? Incentivni ziajezd? Modni pirehlidku?

GPA Event s.r.o. je jednim z nejvyznamnéjsich specialistii mezi golfovymi
agenturami v Ceské a Slovenské republice, a proto je pro Vas nejlepsi volbou
v tomto oboru.

¢ Poradame sérii GPA GOLF TOUR 2015

e Pripravime golfovy turnaj dle Vaseho piani

® Zorganizujeme Vam sportovni event na kli¢ dle Vasich pozadavki
(golf, tenis, badminton, lyze...)

® Zajistime hostesingové a modelingové sluzby

e Usporadame firemni veéirek a jiné spoleéenské akce

e Zahraniéni golfové zajezdy po celém svété

¢ Incentivni programy

GPA Event s.r.o.
Na Florenci 2116/15, Praha 1
Tel: +420 734 793 097
E-mail: info@gpa.cz
Web: www.gpa.cz
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Pavel Geier, Ing. Arch.

Nova tvar klubovny
New clubhouse shape

Vtisknout charakter a pozitivni emoce stavajici
klubovné se stalo cilem jeji zasadni rekonstrukce.
Plany vénovaly pozornost kazdému detailu.

Imprinting character and positive emotions on the
existing clubhouse was the aim of its fundamental
reconstruction. Plans paid great attention to each
and every detail.



K objektu klubovny Casa Serena mam silny osobni
vztah, a to jiz z doby, kdy tady jesté nestala ani jeji
stavba, ani hristé, a na misté se pouze prohanély
traktory zemédélca.

V roce 2004 mé Casa Serena vyzvala k Gc¢asti

v architektonické souté€zi na klubovnu prave
budovaného golfového hristé. Soutéz se mi tehdy
podarilo vyhrat.

Néavrh byl moderni a netradi¢ni, avsak silné
koncepcni. Kombinoval kamenem obloZené zazemi
s celodfevénou vzdusnou konstrukei klubovych
prostor a s priznanymi prvky dfevénych sloupti

a stropl. Architektonickou studii jsem tehdy
intenzivné konzultoval s investorem, project
managerem i architektem htisté a domnivam se,
ze vysledkem bylo nejen atraktivni, ale i velmi
propracované a funkéni feseni. Nakonec tehdejsi
management zadal vystavbu firmé, ktera postavila
soucasny objekt na kli¢ podle jiného, vlastniho
navrhu. Stavajici, témér klasicizujici klubovna
vznikla v roce 2008.

vV ¥

Po témeér Sesti letech jsem byl opét osloven, tentokrat
s tim, zda bych se neujal feSeni rekonstrukce
interiéru a jeho provozu. S radosti jsem prijal.

Rekonstrukee klubovny se da zjednodusené rozdélit
na zmény vné objektu a uvnitt, v interiéru. Mezi
vnéjsi zmény patii predevsim vyreSeni nedostatku
dilezitého shromazdovaciho prostoru mezi
klubovnou a hristém, tedy jamkami ¢islo 10 a 18.
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| have a strong personal relationship with the Casa
Serena clubhouse building, already from the time
before it or the course even stood here and only
the farmers and their tractors worked the land.

In 2004, Casa Serena invited me to participate in
the architectural competition for the clubhouse for
the golf course that was just being built. | managed
to win the competition.

The design was modern and innovative, however,
highly conceptual. It combined a stone clad
foundation with an airy wooden structure of the
clubhouse interiors and with visible elements of
wooden columns and ceilings. | had consulted the
architectural study extensively with the developer,
project manager and architect of course, and

| believe that the result was not only attractive but
also a very sophisticated and functional solution.
Ultimately, the management at the time awarded
the construction to a company that built the
current building turnkey, according to a different
design of its own. The existing, almost classicist
clubhouse was built in 2008.

After almost six years, | was approached again,
this time with the offer to take on the design of
the reconstruction of the interior and its operation.
| gladly accepted.

The overall reconstruction of the clubhouse can
simply be divided into changes outside and inside
the building.
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Jako feseni byla nakonec zvolena varianta dievéné
palubové terasy na zemnim valu, navazujici v trovni
na soucasnou terasu pod balkonem. Z tohoto mista
se vyhled k jamkam piijemné rozsiril a hraci
konecné dostali prostor pro ,,nadechnuti”

v bezprostiedni blizkosti klubovny a jejiho zazemi.
Tento zasadni a doslova komunikacni ,,uzel“ se tim
vyznamne zvetsil.

Na druhé stran€ objektu, smérem k piijezdové aleji,
jsem citil nutnost zddraznit hlavni vstup a jeho
¢itelnost. Maly prostor pied vstupnimi dvefmi

i kratké stupné jeho schodisté nespliiovaly mé
predstavy o ambici6znim uvitani navstévnika.
Jejich naplnénim je soucasna dvojnasobna plocha
zastfeSeni nad vstupnim prostorem, zdvojeni
sloupovi a také osazeni podsviceného loga

»Casa Serena”.

Pred vstupnimi dveimi je osazeno prosklené zavetti
s automatickymi posuvnymi dveimi. To zajistuje
vétsi ochranu vstupu pied neptizni pocasi.

Predevsim kviili pohodInéjsi chiizi je také vyrazné
rozsifeno nastupni schodiste.

V interiéru klubovny bylo potieba znovu ,uchopit*
prakticky vSe, at uz jde o pouzité materialy, nebo
samotnou atmosféru. Zakladni dispozice
spolecenskych prostor zistala zachovéna, ale
prakticky vSechny povrchy byly v navrhu nahrazeny
kvalitnéjsimi materialy, jezZ interiéru dodavaji
charakter a zminiovanou atmosféru. Navrzené tapety
na sténach a zavesy u oken prinaseji prostoru urcitou
intimitu a komornost.

Celkové osvétleni spolecenskych prostor a jeho
variabilita si zadaly kompletné nové feSeni. S tim
souvisi i tvar podhledu, ktery je nové ¢lenitéjsi.
Podobné razantné se ptistupovalo k dlazbé,
pokryvajici témért veskerou plochu hlavnich prostor.

Among the main exterior changes are the need to
address the lack of important an assembly area
between the clubhouse and golf course, thus holes
number 10 and 18. In the end, the solution that
was chosen was the variant of a wooden
floorboard terrace on an earth mound, continuing
at the level of the current terrace under the
balcony. From here the view of the holes is
pleasantly extended and players finally have space
to “breathe” in the immediate vicinity of the
clubhouse and its facilities. This fundamental and
literally “node” of communication has thus
significantly expanded.

On the other side of the building toward the access
driveway | felt the need to accentuate the main
entrance and its readability. The small space in
front of the entrance doors and the short curtails
of its staircase did not meet my expectations of an
ambitious welcome for visitors. The fulfilment of
these expectations is the current double surface of
the roof above the entrance area, doubling the
portico and the installation of the illuminated Casa
Serena logo.

In front of the entrance doors, the storm lobby

is fitted with automatic sliding doors. This ensures
greater protection of the entrance against the
unfavourable weather. The entrance staircase

is significantly widened mainly to ensure
comfortable walking.

Inside the clubhouse, it was necessary to
practically tackle everything, whether it concerns
the materials used or the atmosphere itself. The
basic layout of public spaces was preserved, but
virtually all surfaces were replaced in the design by
higher quality materials, which give the interior
character and the said atmosphere. The proposed
wallpaper and window curtains bring the some
intimacy and refinement to the space.
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The general lighting of public spaces
and its variability demanded

a completely new design. This also
includes the shape of the soffit, which
will be more fragmented.

Similarly the floor tiles were treated
aggressively, which cover almost all
surfaces of the main areas. After
consultation, a combination of wood
flooring with recessed areas of carpets
under the sitting area in the lobby was
opted for. The most exposed zones at
the entrances and reception were
designed with granite floor tiles.

The actual reception itself became

a major innovation of the clubhouse,
as well as the proshop. Both are
partially separated from the lobby area
by a stone wall with a fireplace.

A more suitable place has been found
for the bar, which had thus created

Po konzultacich byla zvolena kombinace dievéné a somewhat enclosed and cramped corridor
podlahy se zapu$ténymi plochami kobercti pod towards the dressing rooms.

sezenim v lobby. Na nejexponovanéjsich zonach Moreover, the catering zone in the restaurant part
u vstupi a recepce byla navrZena Zulova dlazba. also underwent major renovations. Although the
Samotna recepce se stala zdsadni novinkou connection of the kitchen and the restaurant is
Kklubovny, stejné jako proshop. Oboji je od prostori interrupted, the dirTing room thus. agquires the
lobby ¢aste¢né oddéleno kamennou sténou s krbem. much needed calming effect and intimacy.
Vhodnéjsi misto nasel bar, ktery dos}ld vytvafel The last intervention was furnishing the clubhouse
ponékud nepfehledny a stisnény koridor smérem interiors, mainly with comfortable sofas, armchairs
k Satnam. and furnishing of the restaurant. This all leads to
Vyraznych Gprav doznala také zona cateringu a high level of offered services.

Yrgstauraéni Casti. Prf)POjeni kuchyné a restaurace The aim of the reconstruction of the clubhouse was
Je sice pieruseno, ale .Jld.eln.1 prostor tim ziska to imprint character and positive emotions on
potfebné zklidnéni a intimitu. a space that has created a neutral impression so
Poslednim zasahem bylo vybaveni interiéru far. Even players and visitors will feel the increase
klubovny mobilidfem, tedy predeviim pohodlnymi in operational usability and standards of applied
sedac¢kami, kiesly a zafizenim restaurace. To vie materials during their first contact. | hope that
sméfuje k vy&§i Grovni nabizeného servisu. everyone who visits Casa Serena fully enjoys the

new facilities and clubhouse atmosphere.
Cilem rekonstrukce klubovny

bylo vtisknout charakter

a pozitivni emoce dosud
ponékud neutralné
plsobicimu prostoru. Zvyseni
provozni uzitnosti i standardu
pouzitych materialti pociti
hraci a navstévnici pti prvnim
kontaktu. Doufam, Ze v§ichni,
kdo zavitali na Casa Serenu, si
nové prostory i atmosféru
klubovny vychutnali.

FOTO (zpiedu):
Nova terasa - Bar - Foyer -
Restaurace - Recepce a pro-shop

PICTURES (from the front):
New terrace - Bar - Lobby - Eatery -
Reception and Pro-shop
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Mistem prvniho setkani série ENJOY & GREENSTAR
GOLF TOUR 2014 se v dubnu stala Casa Serena.

Slavnostni zahajovaci vecer dal zapomenout na vSedni
starosti. Pti prohlidce zamku zasli hosté nad antickymi
sloupy centralniho schodisté, zameckou kapli i dal§imi
architektonickymi skvosty. Néasledna slavnostni
servirovana vecete v zamecké jidelné, pfipravena
Séfkuchatrem Petrem Hordkem a doplnéna moravskymi
viny, jen podtrhla nevSedni atmosféru. K degustaci
doutniki a konaku (Cigar point) a Spickovych vin

z Vinatstvi Chateau Lednice poslouzil kuiacky salonek.

Noc stravend v zdmeckych komnatach byla prijemnym
zakoncéenim a soucasné odpocinkem pred golfovou partii.
Utastnici tour ocenili $pi¢kovy golfovy resort, iroké
fairwaye, krasné tvarované greeny a nove také absenci
vysokych a hustych roughti. Hru zp¥ijemnila ticast
profesionala Lukase Tintéry, ktery s kazdym flightem
absolvoval jednu jamku. I pies odpoledni boutku
prinesla akce samé skvélé zazitky.

The first gathering of the ENJOY & GREENSTAR GOLF
TOUR 2014 series was held in April at Casa Serena.

The ceremonial opening evening provided the chance to
forget about everyday worries. During the tour of the
Chateau the guests wondered at the antique columns of
the central stairway, the Chateau's chapel and other
architectural gems. The following ceremonial dinner served
in the Chateau's dining room, prepared by chef Petr Horak
and complemented by Moravian wine, only brought out
the remarkable atmosphere further. The cigar room
served as a space for the tasting of cigars and cognac
(Cigar point) and outstanding wines from the Chateau
Lednice winery.

A night spent in the Chateau chambers was a pleasant
ending and also a rest before the golf game. Participants
of the tour appreciated the outstanding golf resort, wide
fairways, beautifully shaped greens and also the absence
of tall and thick roughs. The game was boosted by the
presence of a professional, Lukas Tintéra, who completed
one hole with every flight. Despite an afternoon storm,
the event provided many amazing experiences.
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V ramei GPA GOLF TOUR 2014 — MASTERS mohli
ucastnici VIL. roéniku sportovné spolecenské golfové tour
zavitat poprvé na Casu Serena.

Turnaje se v kvétnu ztcéastnilo na 9o hracd, coz dokazuje
vysoky zéjem o tento unikatni resort, kde moznost zahrat si
berou golfisté jako svatek. Hfisté€ nabidlo Spickové fairwaye,
skvélé greeny a také velice naro¢né roughy.

Porédajici agentura GPA Event s.r.o. vyuziva resort

i k poradani individualnich golfovych akei pro své komeréni
partnery. V roce 2014 uskute¢nila dvoudenni komer¢ni
turnaj pro svého klienta vcetné spolecenského vecirku na
roztézském zamku.

Casa Serena plné€ odpovida kvalitou resortu a sluzeb
produkttim, nabizenym agenturou GPA Event, ktera ma za
cil klientim poskytovat vysokou ptidanou hodnotu. Diky
své kvalité zakotvilo hti$té€ napevno v kalendafi turnaji pro
pristi ro¢éniky. V roce 2015 zavitd GPA Tour na Casa Serena
opét v kvétnu. Hraci se budou moci znovu tésit na perfekiné
pripraveny turnaj, bohaty catering, turnajové soutéze

a hlavné na kvalitné pripravené hriste.

Thanks to the GPA GOLF TOUR 2014 - MASTERS, the
participants of the VII. Annual social sport golf tour could
visit Casa Serena for the first time.

Over 90 players participated in the tournament in May,
which proves that there is a big interest in this unique
resort where golfers consider the opportunity to play to
be a celebration. The course offered outstanding fairways,
brilliant greens and also very challenging roughs.

The hosting agency, GPA Event s.r.o., also uses the resort
for holding individual golf events for its commercial

partners. In 2014, a two-day commercial tournament was
held for their client, including party at the Chateau Roztéz.

With the quality of the resort and its services, Casa
Serena fully corresponds with the products offered by the
GPA Event agency, whose aim is to provide clients with
high added value. Thanks to its quality, the course has
firmly positioned itself on the tournaments calendar for
the following years. In 2015, the GPA Tour will again come
to Casa Serena in May. Players can again look forward to
a perfectly prepared tournament, rich catering,
tournament competitions and to a well-prepared course.

LR |
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KARTA DOB

Na privatnim hristi Casa Serena se koncem srpna konal
golfovy turnaj KARTY DOBRE VULE, ktery byl pofadan
CSOB Private Banking ve spolupraci s MasterCard Czech.

Prizvani byli rovnéz klienti korporatniho bankovnictvi,
Asset Managementu a partnerské kancelare KPMG. Celkovy
pocet hracta dosahl ¢isla 99. Turnaj mél Gzasnou atmosféru
a vSichni ucastnici si jej velice uzili.

Pfi pfedavani cen vyherctim asistoval kromé generalniho
feditele MC CZ, pana Miroslava LukeSe, a vykonného
feditele PB Martina Kosobuda rovnéz byvaly hokejista
Dominik Hasek, ktery vénoval ceny a také zasttesil akci
svymi napoji Smarty.

RE VULE
THE GOOD WILL CARD

On the private course of Casa Serena, the golf event
KARTA DOBRE VULE (Good Will Card) was held at the end
of August. It was organised by CSOB Private Banking in
cooperation with MasterCard Czech.

Clients of corporate banking, Asset Management and
partner office KPMG were also invited. The total count of
players reached 99. The tournament had an excellent
atmosphere and all participants very much enjoyed it.

While handing over awards to the winners, CEO of

MC CZ Miroslav Lukes and the executive director of PB
Martin Kosobud were also assisted by former hockey
player Dominik Hasek, who donated the awards and also
covered the event with his Smarty drinks.
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HEWLETT-PACKARD

Pro zékazniky spole¢nosti Hewlett-Packard byl v zari 2014
usporadan druhy roc¢nik golfového turnaje na mistrovském
hristi Casa Serena.

I pres obrovskou nepfizen pocasi, kdy bez prestavky prselo
jiz od rana, ukazali hraéi sportovniho ducha a drzeli se
hesla ,neni Spatného pocasi, existuje pouze Spatné
obleceny golfista“. Na start dorazili skoro vSichni pozvani
a s nevlidnym pocasim si dokonale poradili.

Nakonec se priroda prece jen smilovala a turnaj mohli
ocenit nejlepsiho hrace, Marka Razic¢ku, ktery odehral
turnaj za nadhernych 66 ran a s 41 stablefordovymi body
si zlepsil handicap az do plusovych hodnot, coz za danych

podminek znamenalo unikatni vykon.

For the clients of the Hewlett-Packard company, the
second annual golf tournament at the masterly Casa
Serena course was held in September 2014.

Despite a huge let-down by the weather, it raining
continuously from morning, the players showed their
sporty nature and stuck with the motto ,there is no bad
weather, only a badly clothed golf player”. Almost all of
the invited arrived and dealt with the bad weather.

In the end, nature did have mercy and the tournament
could announce its best player, Marek R@zi¢ka, who
finished the tournament beautifully with 66 shots and
with 41 stableford points, he improved his handicap into
plus numbers which, given the circumstances, meant

a unique performance.
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GOLF FOR LEONTINKA

Golf a charita jedno jsou. Golf pro Leontinku, ktery se
odehréal v ¥ijnu 2014 na Case Serena, to ov§em neni ,jen”
golfovéa tour.

Jde o benefiéni projekt, jehoz cilem je propojovat byznys,
prijemné straveny cas a také dobrocinnost, se snahou
shromazdit finan¢ni prostiedky pro Nadaci Leontinka,
které od roku 2005 pomaha zrakoveé postizenym détem

a studentim.

Golf pro Leontinku mé4 prestizni pozici mezi turnaji v Ceské

Vv,

republice a tési se velmi dobré povésti a oblibenosti.

Golf and charity are one. Golf for Leontinka, which took
place in October 2014 at Casa Serena, is however not
,only” a golf tour.

This is a fund-raising project where the aim is to merge
business, pleasantly spent time and charity, while trying
to raise funds for the Leontinka Foundation, which has
helped visually disabled children and students since 2005.

Golf for Leontinka has a prestigious position in the Czech
Republic's tournaments and is known for its very good
reputation and popularity. It provides not only sports
experiences and an interesting marketing presentation,
but it also enables meeting interesting people from
various areas.

19)550Y J19d :0.104

Zprosttedkovava totiz nejen sportovni zazitky a zajimavou
marketingovou prezentaci, ale také umoznuje setkavani se
zajimavymi lidmi z rtiznych oblasti.
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Osmnacty ro¢nik turnaje pro zastupce médii, znamy jako
PRESS CUP, zavital v f{jnu 2014 poprvé na Casa Serena.
Byl to dosavadni vrchol existence jednoho

vvvvv

Sestijamkovém htisti v Krasném Dvore.

Iniciator akee, televizni komentétor Jaromir Bosdk, mohl
privitat na startu sedmdesat hract - novinati, pracovniki
radii, televize a také hostti. Vétsina tcéastniki se podivala
do resortu poprvé a konstatovala, Ze Slo o dosud nejlepsi
hristé, na kterém se mohli utkat.

Zatimco v kategorii médii startovali napiiklad
spolukomentatori hokejovych prenosti David Pospisil
a Martin Hostak nebo publicista a hudebnik Ondfej Hejma,

mezi hosty byli filmovy rezisér David Ondiicek ¢i feditel
karlovarského filmového festivalu Krystof Mucha.

Turnaj podpofila spole¢nost Sony a také dovozce vin Stépan
Kolar, ktery uz v minulosti zasobil zdmecky sklep predevsim
chilskymi a argentinskymi viny.

The eighteenth annual tournament for media
representatives known as the PRESS CUP visited Casa
Serena for the first time in October 2014. It was the
current peak of the existence of one of the most
traditional golf tournaments, which began at the six-hole
course in Krdsny Dvdr.

The founder of the event, television narrator Jaromir
Bosak, was able to welcome seventy players at the start,
who were journalists, employees of radio and television
and also guests. Most of the participants were visiting
the resort for the first time and stated that this was the
best course they had yet encountered.

Whereas for example in the media category, hockey color
commentators David Pospisil and Martin Hostak and the
publicist and musician Ondrej Hejma were at the start,
film director David Ondfic¢ek and the director of the
Karlovy Vary International Film Festival KryStof Mucha
could be found with the guests.

The tournament was supported by Sony and also by wine
importer St&pan Koldf, who has already, in the past,
supplied the Chateau wine cellar with Chilean and
Argentinian wines.






Co vas na hristi napoprvé nejvic zaujalo?
Naprosto profesionalni a perfekini priprava, vcetné
tréninkovych ploch a také scenérie n€kterych jamek.
Naptiklad ¢isla 11, kde green na prvni pohled stoji
mimo vodni prekazku, ale spousta hraca uz poznala,
Ze voda ve hre je. Také to byl onen rough, ktery
predstavovaly plochy vysokého, hustého a az
neprostupného porostu, do kterého bylo zcela
zbytecné chodit. Pouze ndhodné nalezeni mic¢ku
pritom znamenalo pro hrac¢e mozna jeste vetsi trest
nez penalizace a rana z ptivodniho mista.

Kterou jamku mate na hristi nejradéji
a ktera je pro vas nejobtiznéjsi?
Mou jednoznacné nejoblibenéjsi je jamka cislo 17,
kterou jsem si osobné pojmenoval ,,Studna“. Nevim
proc, ale pokazdé se nejvic t€sim prave na jeji
odpaliste a vérte, ze nikoli proto, Ze je predposledni.
Na druhém polu stoji urcité ctyrka. Nez se dostanete
na jeji odpalisté, date si maly horsky vystup, a to ani
predesla jamka neni vitbec rovinata.

Jak se od dob zacatkti na Casa Serena
promeénila vase firma a jakou cestu urazilo
roztézské hristé?

Naprosto zasadni zménou bylo, kdyz zakladatel
spolecénosti a také naseho turnaje, ing. Miroslav
Bradna, se roku 2012 dohodl s japonskou skupinou
Mitsui-Soko na prodeji 100% podilu akeii. Také
hristé proslo velmi dynamickou zménou. Stéle je ve
vyborné kondici a ponechalo si punc jedinec¢nosti

a exkluzivity, na druhou stranu se trochu vice
otevielo golfovému svétu. I tim, Ze roughy uz nejsou
tak désivé, ackoli pordd umi hodné potrapit. Také se
hodné proménila klubovna vcetné svého okoli

vevs

a snese tak nejprisnéjsi hodnoceni.

Jak byste hodnotil posledni zdejsi turnaj
vas$i firmy?
I pro tento turnaj bylo h¥isté vyborné pfipraveno,
se vSemi detaily, které délaji golf na Casa Serena
atraktivnim. A skvéla byla jiz zminéna, nové
zrekonstruovana klubovna.
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rated very positively by all participants. As a matter
of fact, it was clear in no time that this wasn't its
final year, which can now be seen and | believe it
will continue to be seen.

What caught your attention on the course for
the first time?
The perfect and completely professional
preparation, including training areas, and also the
scenery of some of the holes. For example number
11, where at first glance the green is placed
outside the water obstacle, however many players
have already discovered that water is part of the
game. It was also the rough, which featured areas
of high, thick, almost impenetrable growth that
was absolutely senseless to enter. Just the odd
finding of a ball meant an even bigger punishment
for the players than a penalty and shooting from
the starting point.

Which is your favourite hole on the course and
which is the most difficult for you?
My favourite hole is definitely number 17 which
| have named ,The Well”. | don't know why, but
every time | look forward most to the tee shot at
this one and, believe me, that's not because it's the
second last hole. However number four is definitely
the opposite situation. Before you reach the tee
you have to undergo a small mountain ascent, and
even the previous hole isn't flat at all.

How has your company changed since the
beginnings at Casa Serena and what kind of
journey has the course itself made?

An essential change was when the founder of the
company and also of our tournament, ing. Miroslav
Bradna, arranged the sale of 100% of the shares
with the Japanese group Mitsui-Soko in the year
2012. The course has also undergone very dynamic
changes. It's still in great condition and has a feel
of unigueness and exclusivity but, on the other
hand, it has become a bit more open to the golf
world. There is also the fact that the rough isn”t
so terrifying anymore, even though it can still
torment you. The clubhouse has also changed a lot
including its surroundings and can now pass even
the strictest ratings.

How would you rate the latest tournament
of your company?
For this tournament too, the course was really
excellently prepared with all the details which make
golf at Casa Serena so attractive. And the already
previously-mentioned newly reconstructed
clubhouse was wonderful.

What place does golf occupy in your own life
and in the life of your company?
At PST CLC we see golf as a sport that enables
you to relax, get rid of stress from daily
responsibilities and also meet with business
partners and personal life partners, which can
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Jaké misto ve vaSem Zivoté a také v zivoté
vas$i firmy zaujima golf?
V PST CLC vniméme golf jako sport, ktery umozni
se uvolnit, zbavit stresu z dennich povinnosti a také
setkat se s partnery v podnikéni i z osobniho Zivota,
coz se miZe nékdy i prolnout. To vSechno golf
dokéaze, pokud si jej uzivate jako sport a relaxaci
a nikoliv jen jako soutéz. Prvek soutézivosti ovsem
musi zistat, jinak by to uz nebyl sport.

Co rikate soucasnému stavu arealu?
Mohu vedeni Casy Sereny jen blahoprat k tomu, co
prineslo vynaloZené usili, které je viditelné na
kazdém kroku. Vysledkem vyborné prace je velmi
prijemné a profesionalni prostiedi, do néhoz se
kazdy velmi rad vraci.

Jak vyuzivate Zamek Roztéz?
Zatim jen sporadicky. Je to skvostna budova, kterou
rekonstrukce vyrazné pozvedla. BEhem turnaje si
nasi nehrajici hosté chodi zamecek prohlédnout.
Mozné zde je prostor pro dalsi rozvoj nasi
spoluprace v ramci arealu Casa Serena.

Chystate dalsi akce na Casa Serena?
Zcela urcit€ budeme radi, pokud i pro nadchézejici
roky - a imyslné volim mnozné ¢islo - budeme mit
moznost byt partnery arealu. Jubilejni paty roénik
naseho turnaje usporadame 11. ¢ervna 2015. Pokud
vSechna jednani dopadnou tak, jak si pfedstavujeme,
mozna nezistane pouze u jednoho turnaje.

Co ¢eka vasi firmu v roce 2015?
Ja i kolegové v PST CLC vétime, Ze také 2015 bude
rokem, ve kterém se nam podari dale rozvijet nas
obchod a kdy budeme tGspésnym clenem skupiny
Mitsui-Soko. Treba nam k tomu pomiiZe i prilezitost
odpocivat pri golfu a pokud mozno i s nasimi
partnery v podnikani. Chtél bych také poprat tymu
na Casa Serena, aby udrzel vysoko nastavenou latku,
hodné spokojenych golfist a s partnery, ktefi budou
s tvrdou praci poméhat. Budeme hrdi, pokud jednim
z téchto partnert bude i nase spole¢nost PST CLC.

sometimes blend. Golf can do all of that if you
enjoy it as a sport and as a form of relaxation, not
only as a competition. However, the element of
competition must stay, because otherwise it
wouldn't be sport anymore.

What do you think about the current condition
of the grounds?
| can only congratulate the management of Casa
Serena on what the effort they put in, which is
visible at every step, has brought. The result of this
brilliant work is a pleasant and professional
environment that everyone likes to return to.

How do you use Chateau Roztéz?
At the moment only sporadically. It's a magnificent
building whose status has been significantly raised
by the reconstruction. During the tournament, our
non-playing guests go to view the chateau.
Maybe the Chateau is opportunity for the further
development of our cooperation within Casa
Serena resort.

Are you planning to prepare more events at
Casa Serena?
We would most definitely be pleased if we could, in
future years, and | deliberately use the plural, have
the opportunity to be partners of the course. The
fifth annual jubilee tournament will take place on
June 11" 2015. If all the negotiations go as we
imagine, it might not be only the one tournament.

What awaits your company in the year 2015?
| and my colleagues at PST CLC believe that the
year 2015 will again be a year when we manage
to further develop our business and when we're
a successfull member of the Mitsui-Soko group.
The opportunity to relax during golf, if possible
with our business partners, should help us. | would
also like to wish that the Casa Serena team retain
their high standard, the many satisfied golfers and
partners, who will help with the hard work. We'll
be proud if one of these partners is also our
company PST CLC.




PROFESIONALNI
HOSTESS TEAM

» Hostess po celé CR

» Golf Hostess, Caddy

» Sampling, Promotion

www.masa-agency.cz

PREZENTUJTE SVOU FIRMU NA VYZNAMNYCH AKCICH
SILNICNIHO HOSPODARSTVI

= gtaviebinl materidly
* dopravni znaden|

= yargjne osvitlen

= komunalni technika

Harlak Masi | 1al - «420 600 761 267
w-imal: edoe resikllingss -aneoy.ce

Frwnd Kertor | 16t; +420 724 04 222

a-rmaal: chehorimess-soancyee




Firma 1 hriste

jdou dopredu

Company and course
go forward

_



Matéj BARTA, generalni ireditel M2.C

Vzpominate si na svou prvni hru a prvni
turnaj vasi spole¢nosti na Casa Serena?
Samoziejmé, Ze si vzpominam, protoZe to byl
nezapomenutelny zazitek. Casa Serena byla
koncipovana jako hristé pouze pro partnery nebo
se vstupem na doporucent, a také proto se jednalo
o exkluzivni zazitek. Jsem si jist, Ze vSichni nasi
hosté ocenili usporadani turnaje prave zde a také
prijeti Casa Serena jako naseho domovského hriste.

Co vas na hristi napoprvé nejvic zaujalo?
Napoprvé to byly zcela nedobytné roughy a také fakt,
Ze mic tady lze ztratit, i kdyZ jste si jisti, nebo si tedy
myslite, Ze vite presné, kde skoncil.

Kterou jamku mate na hristi nejradéji
a ktera je pro vas nejobtiznéjsi?
Krasny vyhled do okoli je z odpalisté jamky ¢islo 4.
Mam také velice rad jamku ¢islo 10. Asi nemohu
tvrdit, Ze uréita jamka je nejobtiznéjsi, protoze
nastanou dny, kdy i standardni ader a standardni
situace rozhodnou o jamce jako o té nejtézsi. Pravé

proto mam golf rad.

Jak se od dob zac¢atkid na Casa Serena
promeénila vase firma a jakou cestu urazilo
roztézské hriste?

Krasna otazka. Hristé ma sviij vyvoj, méni zazemi

a dopliiuje management — stejné je to i s firmou.
Nase spolec¢nost dokazala v ramci poslednich let
vyznamneé expandovat na zahranicni trhy, kde je
silna poptavka po nasich sluzbach, ale ziskali jsme
také fadu novych projektt v Ceské republice. Takze
jsou tu novi partneti, stejn€ jako méa nové partnery

i hiisté. Myslim, Ze toto nas s Casa Serenou spojuje.
Nikdo z nas nestoji na misté a permanentné se
rozvijime. Jak se tika, cesta k tispéchu je vidy trnita.

Jak byste hodnotil posledni turnaj vasi
firmy na Casa Serena?
V roce 2014 jsme vytvorili s Casa Serenou novy
koncept spoluprace, ktery se velmi osveédc¢il. Musim
moc podékovat celému jejimu tymu. Je dynamicky,
flexibilni a vZdy pohostinny. Turnaj se opét podaril,
slo o vyznamnou spolecenskou udalost, a to nejen
pro golfisty.

Jaké misto ve vasem zZivoté a také v zivoté
vas$i firmy zaujima golf?
Cela nase spolec¢nost je hodné sportovné zaméiena.
Mame v tymu vyborné a profesionalni tenisty,
cyklisty a v neposledni rade€ i golfisty. Takze sportem
hodné Zijeme, i kdyZ v dnesni dob€ neni na sport
mnoho ¢asu, protoze pracovni vytizeni a rodinné ¢i
Skolni povinnosti se dotykaji témét kazdého z nas.
Golf je pro meé vyznamnou prioritou, ale urcité ne
tou nejvyssi.
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Matéj BARTA, CEO of M2.C

Can you remember your first game and your
company's first tournament at Casa Serena?
Of course | remember, because it was an
unforgettable experience. Casa Serena was
concieved as a course only for partners or with
entry by recommendation, that's why it was an
exclusive experience. All of our guests appreciated
the tournament being held here and also the
adoption of Casa Serena as our home course.

What caught your attention on the course
for the first time?
At first it was the completely impregnable roughs
and also the fact that the ball can be lost here,
even if you're sure, or think that you know exactly
where it went.

Which hole on the course is your favourite and
which is the most difficult for you?
There's a beautiful view of the surroundings from
the tee of hole number 4. | also really like hole
number 10. | probably can't say that a specific hole
is the most difficult one because there are days
when even a standard shot and a standard
situation determine which is the most difficult hole.
That's exactly why | like golf.

How has your company changed since the
beginnings at Casa Serena and what kind of
journey has the course itself made?

That's a beautiful question. The course has it's
evolution, it changes its background and fills in the
management, and the same goes for the company.
In the last few years, our company has managed to
expand significantly into foreign markets, where
there's a strong demand for our services, but we
have also acquired many new projects in the Czech
Republic. So there are new partners, in the same
way as the course has new partners. | think that
connects us with Casa Serena. Neither of us just
stands in place and we're permanently developing.
And, as they say, the path to success is never easy.
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Co rikate letosnimu stavu hristé a jak se
vam libi proména klubovny?

Jsem z nové podoby interiéru klubovny nadsen. Diky
takovym zménam - jak jsem ostatné uz uvedl - je
vidét, ze se Casa Serena vyviji a jde s dobou. Za sebe
fikam, Ze pres velmi naro¢nou adrzbu hristé

a mistni klimatické podminky je to jedinec¢né hiisté

s vyte¢nou kvalitou.

Jak vnimate a vyuzivate Zamek Roztéz?
Zamek je neodmyslitelnou soucésti htisté a také
spolecenské akce, kterych jsem se tam tcastnil, mély
vzdy famoézni atmosféru. Mam to misto velice rad
a jen mne mrzi, Ze jsem nenasel jesté vice prostoru,
jak spojit nase aktivity prave se zamkem.

Chystate dalsi akce na Casa Serena?
Velmi si vazime spoluprace s Casa Serenou a radi
bychom pokracovali ve stejné podobé spoluprace
jako v predchéazejicich letech. Nase marketingové
oddé€leni m4 pripravené nové prvky, které chceme
zaclenit do zdejsich eventid. Diky nim nase akce
posuneme zase o nékolik krokd dal. Myslim, ze
pokud se vSe podari, bude se na vybrané turnaje
hodné vzpominat.

Co ¢eka vasi firmu v roce 2015?
To je dalsi velmi zajimava otazka. Predstavy a vize
mame, ale hodné zélezi na nasich soucasnych a snad
také budoucich zakaznicich. Nasim cilem je byt
seri6znim, transparentnim partnerem s osvéd¢enou
kvalitou. A to je nekonecna prace.

How would you rate you company's latest
tournament at Casa Serena?

In 2014 we developed a new cooperation project
with Casa Serena that proved itself a success.

| must thank the whole Casa Serena team. They're
dynamic, flexible and always welcoming. The
tournament turned out well, it was an important
social event not only for golfers.

What place does golf occupy in your own life
and in the life of your company?
Our whole company is very sport-oriented. We have
excellent and professional tennis players, cyclists
and last but not least, golfers. So we live through
sport a lot, even though these days there's not
much time for it, because work pressure and family
or school responsibilities concern almost all of us.
Golf is an important priority for me, but definitely
not the highest one.

What do you think about the condition of this
year's course and how do you like the
transformation of the clubhouse?

I'm excited about the new interior of the clubhouse.
Thanks to these changes, as | mentioned earlier,

it can be seen that Casa Serena is evolving and
keeping up-to-date. For myself | can say that
despite the demanding upkeep due to local climatic
conditions, it's a course of exceptional quality.

What do you think of Chateau Roztéz and how
do you make use of it?
The chateau is an inherent part of the course and
the social events which | have attended there
always had a wonderful atmosphere. | like the
place very much and I'm just sorry that | haven't yet
found more opportunities to combine our activities
with the chateau.

Are you planning to prepare more events
at Casa Serena?
We very much value our collaboration with Casa
Serena and we would like to continue with the
same type of collaboration as in previous years.
Our marketing department has new elements
prepared, which we want to incorporate into
events here. Thanks to this, we'll be able to move
our events forward a few steps. | think that if
everything works out, the chosen tournaments will
be remembered for a long time.

What awaits your company in the year 2015?
That's another very interesting question. We do
have ideas and visions, but that very much
depends on our current, and | hope also future
customers. Our aim is to be a respectable,
transparent partner with assured quality. And that
is never-ending work.



catering . barbecue . garden party . banquet
overall event service . furniture . decoration

skilful team . waiters . bartenders . chefs

,,our best reference is the annual assurance
of catering services on international golf events”



30/ casaserena.cz

V rukou _
profesionalu

Lepsi, nejlepsi, Casa Serena. To je stupnice kvality golfového
hristé, které noveé prechazi ped udrzbu renomované spolecnosti
Engelmann. Co to znamena, prozrazuje greenkeepersky expert
Kamil PECENKA, prokurista firmy a také viceprezident
Federace evropskych greenkeeperskych asociaci.

In the hands of the
professionals

Better, the best, Casa Serena. That is the quality scale for the golf
course which has recently come under the maintenance of the
renowned Engelmann Company. Kamil PECENKA, an expert
greenkeeper, the company's authorised signatory and also the
Vice President of the Federation of European Golf Greenkeepers'
Association, explains what this means.
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A\ Kamil Pecenka

Vas zabér je Siroky. Kolika htist se vase
péce celkové tyka?
Celkovy pocet hfist v oblasti stiedni Evropy se blizi
éislu 35.

Kolik lidi ve firmé pusobi a co v§echno
maji na starosti?
Ve skupiné pracuje priblizné 300 lidi, z toho zhruba
80 v ¢eské pobocce. Na pozicich operatori
zaméstnavame prevazné pracovniky z nejblizsiho
okoli htisté. Na vedoucich pozicich jsou greenkeeperi
s mnohaletymi zkuSenostmi. Velky diraz klademe na
vzdélavani zaméstnancti, hlavné na moznosti jejich
kariérniho ristu. Pracuji u nas Cerstvi absolventi
zemédélskych ucilist, kteti casto sméfuji na pozice
mechanikd. Stredoskolsky vzdélani mifi pfimo na
vedouci pozice. Head greenkeepeti maji ve vétsiné
pripadia vysokoskolské vzdélani.

Jak probiha dalsi vzdélavani?
Nabizime podporu pracovnich stazi, néktefi nasi
zameéstnanci pracuji pies zimu na htistich jizni
polokoule, v Australii a na Novém Zélandu, nebo
studuji v USA, ve statech Ohio a Massachusetts.
Ve firmé také probihaji interni skoleni na jednotlivé
pozice. Navic technicky zajistujeme vyuku uchazeca
pro Cesky svaz greenkeeperti.

V é¢em ma firma navrch, pokud jde
o planovani a adrzbu golfovych hrist?
Hlavni vjhoda by se dala vyjadrit réenim ,,Vic hlav
vic vi“. Diky koncentraci zkuSenosti mame odpovéd
na vSechny mozné situace, které nastanou na histi,
a to rychleji neZ samostatny greenkeeper. Dalsi
vyhodou je standardizace postupti. V tom se nejvic
projevi nas némecky zaklad, kdy v podstaté pro
kazdou ¢innost na h¥isti existuje specifikace, postup,
ktery provadéji vsichni operatori firmy stejné.
V neposledni fadé je vyhodou i technologicka
podpora, at uz v podobé vlastnich konzultantt,

tournaments. These include the Ladies European
Tour at Dysina or the European Challenge Tour at
the Penati resort in Slovakia.

You have a wide range of activities. How many
courses in total are in your care?
The total number of golf courses in Central Europe
is approximately 35.

How many people work in the company and
what are they involved in?
Approximately 300 people work in the group, of
which there are approximately 80 in the Czech
branch. We mainly employ workers from the
course's environs to work as operators. We have
greenkeepers with many years of experience
working on top positions. We place great emphasis
on the education of our employees and especially
the option of their career growth. Our employees
include new graduates from agricultural
apprenticeship institutes who often work as
mechanics. Individuals with a secondary school
education take leading positions. The Head
Greenkeepers mostly have university degrees.

How does the further emplyee education
usually take place?
We offer support for work internships and some of
our employees work on Southern Hemisphere golf
courses in the winter, in Australia and New
Zealand, or they study in the USA, in Ohio and
Massachusetts. The company also provides internal
training for individual positions. Moreover, we also
provide training for applicants for the Czech
Association of Greenkeepers.

What gives the company the edge when it
comes to golf course planning and maintenance?
The main advantage can be summed up with the
phrase “more heads know more”. Thanks to the
concentration of experience, we have an answer
for all the possible situations which can occur on
the course and we have it faster than an individual
greenkeeper would. Another advantage involves
the standardisation of the procedures. This is the
area which most reflects our German base, as
every activity essentially has its own specifications
and a procedure which all the company's operators
undertake in the same way. Last, but not least, the
technological support is also an advantage, no
matter whether this involves our team of
consultants (including Barry Britton, the former
course manager from Fontana in Austria, amongst
others) or the mechanical equipment. We own
almost every type of machine for special green
care which is available for golf courses.

What are Engelmann's plans for Casa Serena?
Our goals are clearly set by the requirements of
the resort's management. We will concentrate on
distinctive detailed work, the cleanliness of
surfaces and the overall impression, while the
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zamérech. Béhem seminare greenkeepert v Kutné
Hofte jsem dokonce ptijal roli priivodce a kolegim
osvétlil prabéh vystavby a zartistani hiisté. Poté jsem
hristé nékolikrat navstivil jako divak béhem étyr
zdejsich ro¢nikd European Senior Tour.

Ma Casa Serena néjaka specifika ve
srovnani s jinymi h¥isti v Cesku?
Jednim z nejvétsich rozdila oproti jingm hristim je
exkluzivita. Kazdy hraé prijizdi na hiisté Casa Serena
s o¢ekavanim toho nejlepsiho. Tomu se musi
prizplisobit vSechno ostatni, véetné udrzby. Samo
hristé je unikatni svym designem a nadhernym
zapojenim do okoln{ p¥irody. Udr?ba by méla toto
souznéni jen podtrhnout.

Jak budou konkrétné adrzba a pripadné
upravy Casa Serena probihat?
Udrzba bude pokud mozno soustiedéna mimo hraci
casy. Chtéli bychom se pochopitelné vyvarovat
situaci, kdy golfisté zrovna hraji na jamce, ktera
se pritom pripravuje. Samoziejmosti je kazdodenni
seéeni greent, pravidelné hrabani bunkert a rovnéz
pravidelné sekani ostatnich ploch. Kolektiv
greenkeeperi ptsobicich na hristi bude doplnén
course managerem se zkusenostmi z vyznamnych
soutézi. Zbytek stavajicich zaméstnanci htisté
zlistane i nadéle v tymu.

Je rostouci pocet turnaji na hristi spise
oriSkem, nebo vyhodou pro adrzbu?
Turnaje jsou béZznou soucasti provozu golfovych
htist a z pohledu Gdrzby jsme na né pripraveni.
Jejich rostouci pocet by nemél byt problémem.
Samoziejmé, Ze v dobé, kdy se naptiklad konaji ¢tyti
turnaje za sebou, je priprava hristé naro¢néjsi, ale
porad zustava feSitelna. Navic je pro zaméstnance
dobré vidét, kdyz hraci ocenuji jejich praci, a védét,
7e pracuji na spokojenosti hostti. Dal$i vyhodou je
moznost nastavit tdrzbu v urcitém rytmu a tempu.
V takovém pripadé je rozumny pocet turnaji
dokonce ptinosem pro zefektivnéni adrzby.

Does Casa Serena have any specific features
in comparison with other courses in Czech?
One of the greatest differences in comparison
with other golf courses is its exclusivity. Every
player who comes to the Casa Serena course
expects the very best. Everything else must also
comply with this, including the maintenance. The
course itself is unigue thanks to its design and its
wonderful incorporation into the surrounding
natural landscape. The maintenance should only
underline this harmony.

How will the maintenance and any eventual
modifications to Casa Serena take place?
Where possible, the maintenance will be
concentrated outside playing hours. We would,
of course, like to avoid the situation where golfers
are playing holes which are under preparation. The
daily trimming of the greens, regular raking of the
bunkers and regular cutting of the other surfaces
are a matter of course. The team of greenkeepers
working on the course will be supplemented with
a course manager with experience gained from
significant competitions. The rest of the course
employees will remain in the team.

Is the growing number of tournaments at the
course a complication or an advantage for the
course maintenance?

Tournaments are a regular part of the operations
of golf courses and as such we are ready for them.
Their increasing number should not be a problem.
Naturally, the maintenance is more demanding in

a period when, for example, four tournaments take
place one after the other, but this is still doable.
Moreover, it is good for the employees to see how
the players appreciate their work. A further
advantage lies in the option of setting

the maintenance at a certain rhythm and tempo.

In such a case, a sensible number of tournaments
is even an advantage for increasing the
effectiveness of the maintenance.
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Navrat filmaru
Film maker's comeback

Pred dvaceti lety se na Roztézi natacel seridl Almost twenty years already passed since the
Zivot na zamku. Po dvou dekddach se filmaii Living at the Chateau soap opera has been filmed
na Zamek vratili. at Roztéz. Nowadays the film makers came back.
V prvnich ¢tyrfech dnech mésice zafi roku 2014 zde Slo Shooting of Italian crime story, the Laura's mystery

0 nataceni italského detektivniho serialu Laufiny zahady (I Misteri di Laura) took place on the first four days of

(I Misteri di Laura). Snimek vznikal v ¢eském prostredi September 2014. The picture rises in Czech neighborhood
a v koprodukci ceské nezavislé spolecnosti Milk & Honey in co-production with Czech independent filming company
Pictures aZ do poloviny prosince. Milk & Honey Pictures and took time till the middle

of December.

Jde o remake plvodniho, velmi Gspésného Spanélského
televizniho seridlu Los Misterios de Laura, ktery se dockal The story remakes its original Spanish soap opera Los
i americké verze pod nazvem Mysteries of Laura. Misterios de Laura, which also has already been remade




v hlavnich rolich se objevi Carlotta Natoli, Damele Pecci
a Gian Marco Tognazzi. Na serialu participoval cesky
Stab a tvlrci jako kostymni vytvarnice Katefina Mirova
(Cesky lev za Rebely) nebo architekt Jaromir Svarc
(hominovany na cenu Emmy).

Lauriny zahady vypraveji pribéh policejni UFednice,
rozervané mezi osobnim zivotem a pracovnimi
povinnostmi, byvalym manzelem, ktery je takeé jejim
nadfizenym, dvojcaty i nactiletou dcerou a také kolegou
z prace, ktery by se mohl stat jejim novym partnerem.
Do toho Laura fesi pripady z vysoké spolecnosti, a to
svym specifickym zplsobem.
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in American co-production, named Mysteries of Laura.
The newest, Italian remake is produced by Alberto Ferrari,
led by actors Carlotta Natoli, Daniele Pecci and Gian
Marco Tognazzi.

Another participating Czech staff were costume designer
Katefina Mirova (Czech Lion award) and architect Jaromir
Svarc (Emmy Awards Nominee).

Laura's mystery tells the story of palice clerk, who
shuttles her personal life between family and work duties,
her ex-husband and major in one person, her twins and
pubertal daughter, and colleague - Laura’s new potential
mate. Besides that, she investigates a high society
criminal cases in her racy way.
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Antonin Panenka

Tady se mi libi
| like it here

Mezi hosty hristé Casa Serena v uplynulé sezoné patril také strelec
nejslavnéjsiho golu ceské a ceskoslovenské fotbalové historie.
Antonin PANENKA, autor vitézné penalty z findle mistrovstvi Evropy

1976, si dokonce na své oblibené Roztézi zlepsil golfovy handicap.

The scorer of the most famous goal of Czech and Czechoslovak football
history was amongst last season's guests of Casa Serena. Antonin
PANENKA, author of the winning penalty kick in the 1976 European
championship finals even improved his golf handicap at his favourite

Roztéz course.

O zlepseni: ,,Golf hraji témér dvacet let, ale porad
mam pocit, ze za¢inam. Jsou dny, kdy to jde skoro
samo a ani nevite proc¢, nebo naopak. Podobné jsem
to mél ve fotbale. Byli souperi, brankari, na které
jsem mohl kopnout se zavienyma o¢ima - a mic¢ Sel
do brany. Jindy jsem ale nedal ani vyloZenou Sanci,
ani pokutovy kop. Golf se, stejné jako fotbal nebo
jiny sport, ned4 doptedu nalinkovat, a proto je
krasny. Na Casa Serena jsem v minulé sezon€ zahral
37 stablefordovych bodd, coz mé prekvapilo, protoze
htisté neni jednoduché.”

O hristi: ,Na Casa Serena jsem se dostal poprvé az
v roce 2013, a to hned dvakrat. Hodné jsem o ni
slySel a Cetl, tésil jsem se, aZ se sem n€kdy podivam,
ale dlouho to bylo pomérné uzaviené htisté. Nastésti
jsem pak dostal pozvanku na zdejsi turnaj od
jednoho z poradatelt. Od prvniho okamziku bylo
znat, ze je to krasné a vyjimecné hristé. Hned jsem si
vsiml kvality travy, ktera nebyla opotiebena jako na
jinych hristich, kde spattite stopy po hie.“

O dojmu: ,Mél jsem takovy pocit tajemna, jaky
mivate, kdyZ jedete na golfové hristé, kam se hraé¢
jen tak nedostane. Pro mé je na golfu vzdy dilezité
a urcujici, pokud si po prvnim hrani pamatuji sled
jamek. A to tady opravdu nebyl Zadny problém.
Kazda jamka je unikétni, jamky na sebe krasné
navazuji, coZ podle mé rovnéz ukazuje na kvalitu
zdejsiho hristé.”

On improvement: ,| have been playing golf for
almost 20 years but | still have the feeling that I'm
only beginning. There are days when it goes almost
without effort and you don't even know why and
vice versa. It was similar for me in football. There
were oponents, goalkeepers, at which | could kick
with my eyes closed - and the ball went in the
goal. At other times | didn't stand a downright
chance and couldn't even manage a penalty kick.
Golf, same as football, can't be planned ahead,
that's why it's beautiful. Last season at Casa
Serena | gained 37 stableford points, which
surprised me, because the course is not easy.”

On the course: ,| only first visited Casa Serena in
2013, and that was twice. | heard and read a lot
about it, | was excited to visit this place sometime,
but for a long time it was a fairly closed course.
Luckily later | got an invitation to a tournament
here from one of the organisers. It was evident
from the first moment that it's a special course.

| immediately noticed the quality of the grass which
wasn't worn like on other courses, where you can
see footprints from a previous game.”

On impression: ,| had that feeling of mystery that
you have when you're going to a golf course where
a player can't get so easily. For me it's always
important and determining when after the first
game | remember the sequence of the holes.
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O roughu: ,Hned se mi vybavi prvni jamka a jeji
nékdejsi vysoky rough, ktery se rozléhal ptimo za
odpalistém. Nepovazuji se za Spatného hrace, ale
kdyz jsem hral ve své prvni sezoné na Casa Serena,
se mi tu travu hned dvakrat nepodatilo prestrelit.
Ne, Ze by to na mé néjak psychologicky piisobilo, ale
prosté jsem nehral dobte. Pfed minulou sezénou

z prvni jamky rough zmizel a nebudu fikat, Ze by mi
to vadilo.”

O jamkach: ,Mam rad, kdyz se hraje z vyvySeného
mista dold a miZete se do mice poradné opfit.
Takze pro mé je favoritem jamka ¢islo ctyri.
Nadherny ¢tyfpar, odkud je navic krasny vyhled do
okoli RoztéZe. Samoziejme, Ze je tieba klast diraz
na presnost rany, ktera pii tom velkém opfeni se
miZe skoncit snadno mimo fairway. Pfesto mi to
neda a stejné zase piisté zkusim micek na étvrté
jamce napalit!“

O bilych mistech: ,Nékdy, kdyZ nemohu usnout
a premitam, tak si misto pocitani ovecek v duchu
pocitam golfova hristé, na kterych jsem uz byl.

V Cesku je asi kolem stovky golfovych hiist a ja uz
jich znam celkem asi Sedesat, takze Ctyricitka mi
jesté chybi. Jsem ale rad, Ze jedno bilé misto

v absolutni $picce jsem diky hie na Casa Serena
uz vymazal.“

0O sazkach: ,Dafilo se mi tu asi také proto, ze jsem
hrél se svym letitym kamaradem — vzajemné se
hecujeme a sazime, coz mé motivuje a prinasi mi to
také lepsi vysledky. Jen mé trochu mrzelo, Ze

ackoli jsem prave na Roztézi vyhral turnaj po
nékolika letech, tak jsem kviili pracovnim
povinnostem nemohl zlistat na vyhlaseni, ¢imz jsem
si ten pocit vitézstvi poradné neuzil. Pohar mi ale
dodatec¢né dodali, takZe trofej mi tu radost bude
pripominat uz naporad.”
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O spoluhracich: ,Nejéastéji hraji s kamaradem
Martinem Urbanem, jsme soutézivi a obvykle se
utkavame ve dvojicich proti byvalym fotbalisttim,
jako jsou Ivan Hasek, Ladislav Vizek nebo Vladimir
Smicer. K dal$im pat¥i Miroslav Beranek, Horst

And that really wasn't a problem here. Each hole is
unigue and the holes are beautifully linked which in
my opinion also shows the quality of the course.”

On the rough: ,| immediately think of the first hole
and it's former high rough right after the tee. | don't
consider myself a bad player, but in my first season
at Casa Serena | didn't manage to overshoot that
grass twice. It's not that it was psychologically
affecting me in any way, but | just didn't play well.
Before last season the rough disappeared from
here and I'm not going to say that it bothers me.”

On the holes: ,| like when you are playing
downwards from an elevated place and you can
put proper force on the ball. So my personal
favourite is hole number four. A beautiful par 4
where there's also a beautiful view of the
surroundings. Of course accuracy of the strike is
needed which given that proper force can easily
end outside the fairway. Nevertheless I'll try and
give that ball a proper strike again next time!”

On blank spaces: ,Sometimes when | can't sleep,
then instead of counting sheep | count golf courses
that | have visited. There's about one houndred golf
courses in the Czech Republic and altogether

| know around sixty of them, so I'm still missing
forty. However I'm glad that | have eliminated one
blank space in the absolute top thanks to playing
at Casa Serena.”

On betting: ,| probably also did well here thanks to
playing with an old friend - we heckle and bet each
other which motivates me and also brings better
results. | was only sorry when | had just won a
tournament in Roztéz after many years, but

| couldn't stay for the annunciation due to work
responsibilites and really enjoy that feeling of
victory. They did deliver the cup to me later though,
so the trophy will remind me of this joy forever.”

On fellow players: ,| most often play with my
friend Martin Urban, we're competitive and we
usually play in pair against former footballers like
lvan Hagek, Ladislav Vizek or Vladimir Smicer.

Antonin Panenka

Byvalyj reprezentant Ceskoslovenska ve fotbale - zdloznik (59
zapasi, 17 golin). Mistr Evropy 1976 z Belehradu, kde ve findle
proti Némecku promeénil pri penaltovém rozstielu slavny
LwurSovicky dloubak®, pojmenovany podle hracova pusobisté

v Bohemians Praha. V roce 1981 odesel do Rapidu Viden a pak az
do roku 1993 piisobil v dalsich ¢tyrech klubech Rakouska. Dnes je
prezidentem ligovych Bohemians 1905. Narodil se v roce 1948.



Siegl, Jozef Chovanec. Prosté fotbalova parta.
Hrajeme o vSechno mozné, o obéd, o ¢isténi holi
nebo o néjaké penize. Jednou jsem prohral

a vycistil jsem peclivé druhé hole, kdyz prisel
spoluhréa¢ a rika: ,Diky. Ted jesté miZes§ vycistit hole
tém, s kterymi jsme prohrali.” Tak jsem si dal ¢isténi
jesté jednou.”

O turnajich: ,Nejsem typ, ktery jde hrat golf jen
tak. Hraji vlastné jen turnaje nebo soutézni zpasy.
Pri golfu musi o néco jit, potfebuji soupere. Nejsem
ani tréninkovy typ, nikdy jsem nemél trenéra,
jenom na zacatku mi mtij zndmy trenér Pavel Nic¢
ukazal, jak se spravné drzi hole. Bydlim sice par set
metrd od hristé v Pyselich, ale na ném prilis ¢asto
nehraji. Viibec nechodim na driving range, jen
malokdy zkous$im puttovani nebo chipovani, zato se
snazim co nejvic hrat. Golf mé kdysi chytil, a to
tehdy, kdyz jsem se poprvé dozveédél, Ze se pri

ném nebéha.”

O cestach: ,Mél jsem §tésti zahrat si golf v Thajsku,
v Australii a na Novém Zélande, kdyz jsme v téch
destinacich byli s tymem byvalych fotbalist

a osobnosti. Jsem ale velmi spokojen také na golfu
v Rakousku, kde jsem stravil druhou ¢ast své
fotbalové kariéry. Mrzi mé, Ze za mych fotbalovych
Cast jsem o golfu nic nevédél. Jezdili jsme

s Bohemians do Anglie, Walesu nebo do Skotska,
¢asto jsme bydleli pfimo u nadhernych golfovych
hrist, ale ja jen stal na balkoné, sledoval jsem okolo
1étajici mice a bohuZzel mi to tehdy jesté absolutné
nic nerikalo.”

O slaveé: ,Fotbalova slava mi na golfu pomohla.

V Rakousku jsem hral u Villachu, pfisel marsal
hristé a povida: ,Antonin Panenka? Tak tady mate
vozik zdarma a platite jen polovi¢ni fee.” Bylo to po
triceti letech, co jsem skonéil s fotbalem, a néjakych
Ctyti sta kilometrt od Vidné. To ¢lovéka potési.
Rikam, 7e jsem mozn4 slavnéjsi v Rakousku nez

u nas doma. Ale je to logické, protoze doma ¢loveék
lidem ¢asem zevSedni, zatimco venku se objevuje
jen obcas.”

Antonin Panenka

Former Czechoslovakia football national player - midfielder

(59 matches, 17 goals). 1976 European champion in Belgrade, where
in the finals against Germany he converted the famous ,vrsovicky
dloubdk” during penalty shoot-out, named after the player's place

in Bohemians Prague. In 1981 he left for Rapid Vienna and then until
1993 he played in four more Austrian clubs. Today he is the president
of the league Bohemians 1905. He was born in 1948.
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The others include Miroslav Beranek, Horst Siegl
and Jozef Chovanec. Simply a football bunch. We
play for anything possible: lunch, cleaning golf clubs
or some money. Once | lost and | had just carefully
cleaned a second set of clubs when a fellow player
came to me and said: ‘Thanks. Now you can clean
the clubs of those who we lost to.” So | had to do
it once more.”

On tournaments: ,I'm not the type that just plays
golf for no reason. | actually only play tournaments
or competitive matches. It always has to be playing
for something in golf, | need an oponent. I'm also
not a training type, | never had a coach, only in the
beginning my coach friend Pavel Ni¢ showed me
how to hold a club. Although | only live a few
hundred meters away from the course in Pysely,

| don't play there very often. | won't go to a driving
range, | rarely practice putting or chipping, but | do
try to play as much as possible. | got into golf
when | once found out that it does not involve

a running.”

On travels: | was fortunate to get to play golf in
Thailand, Australia and New Zealand when we
visited those destinations with a team of former
football players and personalities. I'm also very
satisfied playing golf in Austria where | spent the
second part of my football career. | just regret that
in my football days | knew nothing about golf. With
Bohemians we visited England, Wales or Scotland,
we often lived right next to golf courses, but | just
stood on the balcony watching balls fly by and
unfortunately it wasn't anything to me back then.”

On fame: ,Football fame helped me in golf. In
Austria | was playing near Villach and the golf
course marshal came and said: ‘Antonin Panenka?
So here is a free cart and you only pay half the
fee.” It was thirty years after | quit football and
some four hundred kilometers from Vienna. It
brings one pleasure. | often say that maybe I'm
more famous in Austria then at home. But that's
logical, because one becomes ordinary to people,
whereas outside you appear only sometimes.”
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CHATEAU & GOLF RESORT

Casa Serena Golf Resort offers

« exclusive 18 hole private golf course, practice facilities: driving range, chipping & putting area
« golfclub house, professional game service
* customizable brand name presentation available inside & out

Tournament days

o exclusive rent of golf course and facilities for one playing day

* organization service of the tournament

- tournament registration at Czech Golf Federation

« driving range including the practice balls, hand trolleys

* Referee, Marshall and Starter service

* calculation and announcement of the results (in case of company does not have moderator)

e capacity 40 tournament days in the season: 25 tournaments 50+ people, 15 small tournaments

Casual rounds

« offers opportunity to play 18 hole golf game at Casa Serena Golf

- free trolleys during the game, complimentary birdie card of course

* all day catering including breakfast, in-game snack menu and choice of 2 meals after game

o possibility of playing round with adjustment of the player's HCP (to enter non-competitive
results on the Czech Golf Federation)

« capacity 8o days of casual rounds in the season (Wednesday to Saturday except of tournaments)

Casa Serena Chateau Resort

« exclusive ambiance of Chateau Roztéz

e luxury double bed suite equipped with satellite TV

« lobby, reception & private lounge

* wireless internet connection

« two fully equipped conference rooms capable of comfortable seating 45

Casa Serena Corporate partnership
« includes one tournament day at Casa Serena Golf
- set of access cards usable in each of casual rounds
* brand name presentation available inside & out
« online reference on casaserena.cz website
 photo report in Casa Serena Magazine
« possibility of using the Chateau RoztéZ for business meetings and corporate events

Gold partnership includes eight gold access cards (total up to 400 players in 50 days of casual rounds)

Silver partnership includes four silver access cards (total up to 200 players in 50 days of casual rounds)

Casa Serenas.r.o.
Roztéz 1, Vidice, 284 o1 Kutna Hora
tel. +420 327 533 633 * office@casaserena.cz * www.casaserena.cz



Propojujeme svet obchodu
se svetem sportu

V PST CLC stale pracujeme
na vylepseni své hry, bezchybné
a presné logistice.
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